Specyfikacja / Specification / Spezifikation / Specifikacio:

Index: 0814

Barwa $wiatta / CCT: RGB + 2700-6500K
Typ trzonka / Bulb Base Type / Lampensockeltyp / Izzésapka tipusa: GU10

Zrédto $wiatta / Source of light / Lichtquelle / Fényforras: SMD 2835
Jasnos¢ / Brightness / Helligkeit / Fényer6sség: 400lm

Wsp. oddawania barw / Color power factor / Leistungsfaktor / Szinvisszaadasi index: RA> 80
220-240V AC 50/60Hz

Napiecie wejsciowe / Input voltage / Eingangsspannung / Bemeneti fesziiltsége:

Moc / Power / Leistung / Eré: 5W

Kat $wiecenia / Lighting angle / Leuchtwinkel / Sugérzési sz6g: 120°
50 x 55 [mm]

Wymiary / Size / TotalmaBe / Méretek:

Klasa odpornosci / Protection Class / Widerstandsklasse / Ellenallasi osztaly: 1P20
WIFI: Tuya - Smart Life

Sposoéb komunikacji z zaréwka / How to Communicate with a Light Bulb

/ Kommunikationsmethode mit der Gliihbirne / Kommunikacié médja az izzéval: Alexa, Siri, Alisa,Google Assistant itd.

Zakres czestotliwosci, w ktérej pracuje urzadzenie / The frequency range in which
the device operates / Der Frequenzbereich, in dem das Gerét arbeitet
/ Az a frekvenciatartomény, amelyben a késziilék mukodik:

2405-2475 MHz

Maksymalna moc czetliwosci radiowej emitowanej w zakresie czestotliwosci, w ktorej
pracuje urzadzenie / The maximum radio frequency power emitted in the frequency
range in which the device operates / Die maximale Hochfrequenzleistung, die in dem
Frequenzbereich abgestrahlt wird, in dem das Gerat arbeitet / A maximalis kibocséatott
radiofrekvencias teljesitmény abban a frekvenciatartomanyban, amelyben a késziilék
mukodik:

wspotpracuje z/cooperates with/funktioniert mit/-vel dolgozik:

Uwagi dotyczace zagrozenia porazenia pradem:

Aby unikng¢ porazenia pradem nalezy przed montazem wytaczy¢ prad i odczekac chwile.

W trakcie instalacji upewnij sig Zze nie masz mokrych lub nattuszczonych rak.

Najwyzszy poziom bezpieczenstwa zapewnig gumowe rekawice stosowane przy pracy z urzgdzeniami elektrycznymi.

Electric Shock Hazard Notes:

To avoid electric shock, tum off the electricity before installation and wait for a while.

During installation, make sure you don't have wet or greasy hands.

The highest level of safety is ensured by rubber gloves used when working with electrical devices.

Hinweise zur Gefahr eines Stromschlags:

Um einen Stromschlag zu vermeiden, vor der Montage sollte der Strom abgeschaltet werden und man sollte eine Weile warten.

Stellen Sie wahrend der Installation sicher, dass Ihre Hande nicht nass oder fettig sind.

Das hochste MaR an Sicherheit wird durch Gummihandschuhe gewahrleistet, die bei der Arbeit mit elektrischen Geréten verwendet werden.
Aramiité élyre vonatkoz6 megjec k

Az dramiités elkeriilése érdekében a telepités el6tt kapcsolja ki az aramot, és varjon egy kicsit.

A telepités soran tigyelien arra, hogy ne legyen nedves vagy zsiros keze.

A legmagasabb szintli biztonsagot az elektromos eszkdzokkel végzett munka soran hasznalt gumikeszty( biztositja.

Sprzet elektryczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza
nie moze by¢ wyrzucony fgcznie z odpadami komunalnymi.
Taki sprzet podlega zbidree i recyklingowi.

Electrical devices marked with the symbol of a painted trash can
marked may not be disposed of together with municipal waste.
Such devices are collected and recycled.

Elektrische Gerate, die mit dem Symbol eines gestrichenen Mdilleimers
gekennzeichnet sind diirfen nicht zusammen mit Siedlungsabfallen entsorgt werden.
Solche Gerate werden gesammelt und recycelt.

Festett kuka szimbdlummal jelolt elektromos készUlékek
jelzéssel ellatott kommunalis hulladékkal egyditt nem dobhato ki.
Az ilyen eszkdzOket 6sszegydijtik és Ujrahasznositjak.

Producent: LVT Sp.zo.0.
ul. Piecewska 19, 80-288 Gdansk
Made in PRC

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr 121D
1.Producent wyrobu:
LVT Sp. z o.0.
ul. Piecewska 19, 80-288 Gdansk

Kraj pochodzenia : Chifiska Republika Ludowa
2.Nazwa wyrobu:
0814 Zaréwka LED GU10 WIFI RGB+WW/CW 5W tuya
3. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu:
Zaréwki LED sterowane bezprzewodowo.

4.Dokumenty odniesienia:

Deklarujemy, Ze powyzsze produkty s3 zgodne z postanowieniami ponizszych przepisow dokonujacych w
zakresie  swojej regulacji ~ wdrozenia  dyrektyw  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
(wraz ze wszystkimi pozniejszymi zmianami i uzupeieniami):

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

- 2014/53/EU (RED)

- 2011/65/EU (RoHS)

Wskazujac, Ze zastosowano normy zharmonizowanie i/lub dokumentacje techniczne wymienione ponizej:

- EN 55015:2013

- EN 62560:2012

- EN 61547:2009

- EN 62493:2010

- EN 62479:2010

- EN 61000-3-2:2014

-EN 61000-3-3:2013

- ETSIEN 301 489-1 vV2.1.1
-ETSIEN 301 489-17 V3.1.1
-ETSIEN 300 328 V2.2.2

5. Niniejsza deklaracja zgodnoéci jest podstawa do oznakowania wyrobow znakiem ce
6.Deklaruje z petng odpowiedzialno$cig ze wyroby te sa zgodne z dokumentami odniesienia wymienionymi
W punkcie 4

7. Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wyltaczng odpowiedzialno$¢ producenta

LVT Sp. z 0.0 3
i Wystawil
80-288 Gdanisk, ul. Piecewsk (Wystawi)

NIP: 5891996988, REGON: 221151 Ozzysztof Szaraﬁr'}ski (Import manager)
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